
Глава 786: Поиск тела Короля Зверей

Зал погрузился в тяжелое молчание.

После минуты молчания святая Мать Яо Чи достала доспехи и черную алебарду, сказав: «Это
древняя божественная броня, которую я нашла давно, называемая Славой Водного Бога. Я
передаю её тебе».

Хуан Сяолун открыл рот, но ничего не сказал, а лишь тихо взял броню и черную алебарду.

Впоследствии святая Мать Яо Чи также напомнила Хуан Сяолуну многое другое, в том числе,
где была сокровищница Яочи и секретный метод её открытия.

Чуть более часа спустя, чувствуя, что ей нечего было сказать Хуан Сяолуну, святая мать Яо Чи
сказала: «Теперь ты можешь идти. Завтра, когда мне пора будет подниматься, приходи
попрощаться с Мастером».

Хуан Сяолун напрягся, но он повиновался.

Глядя в спину Хуан Сяолуна, когда он уходил, в глазах святой матери Яо Чи мелькнула грусть.

Внезапно Хуан Сяолун, который уже достиг порога двери, остановился и повернулся лицом к
Святой Матери Яо Чи. Глядя на нее, Хуан Сяолун колебался. «Вы действительно уходите?» Он
сделал паузу: «Я имею в виду, что вы можете остаться надолго». Хотя Хуан Сяолун не был
откровенен, тем не менее, его намерение было ясным.

Святая Мать была ошеломлена, в её сердце разливался восторг. Тем не менее, она не сразу
ответила Хуан Сяолуну, нерешительность и желание играли в перетягивание каната в ее
сердце. Было очевидно, что святая мать Яо Чи очень хотела остаться, но у неё были другие
проблемы.

Хуан Сяолун ничего не сказал, так как он ждал решения Святой Матери Яо Чи.

Эта секунда длилась как целый день. Спустя некоторое время святая Мать Яо тяжело
вздохнула и покачала головой: «Если судьба позволит, мы, мастер и ученик, снова встретимся
в Божественном мире».

Хуан Сяолун долго стоял у двери, медленно кивая, указывая, что он услышал святую мать Яо
Чи, а затем повернулся и вышел из зала.

Если позволит судьба? Что, если не было никакой судьбы?

Божественный мир был огромным и безграничным. Если им суждено было встретиться снова,
когда это будет?

Зал снова затих.

Вернувшись во двор, Хуан Сяолун вскочил и сел на крышу. Он провел ночь на том же месте,
пока не прибыло утро, и он направился ко двору святой Матери Яо Чи. Когда он прибыл, более
тридцати служанок Святой Марии Яо Чи уже были там.

Видя, как Хуан Сяолун прибывает, она, как и много раз в последние полтора года, встала и
взяла Хуан Сяолуна за руку с нежной улыбкой на лице. Уведомив Хуан Сяолуна о некоторых
вещах, о которых она уже говорила вчера, она вызвала всех своих служанок к себе, сказав им



обращаться с Хуан Сяолуном, как они обращались с ней.

Эти служанки были сиротами, которых святая Мать Яо Чи взяла под свое крыло, и, таким
образом, её инструкции соблюдались с предельным уважением.

Зная, что святая Мать Яо Чи собирается подняться в Божественный Мир, каждая из них
обливалась слезами.

Закончив то, что она хотела сказать, святая мать Яо Чи повернулась и полетела в воздух,
разорвала пространство и исчезла. Слеза упала сверху.

Служанки зарыдали еще громче.

Хуан Сяолун оставался стоять там, где и был. Постепенно горничные перестали плакать, и
Хуан Сяолун приказал им: «Все, разойдитесь».

Служанки вытерли слезы с их лиц и почтительно приняли приказ, рассеиваясь в разных
направлениях.

Несколько дней спустя.

Гора Яочи вернулась к своей повседневной тишине.

Хуан Сяолун пересмотрел свое эмоциональное состояние, а затем начал пытаться найти этого
легендарного бога Жизни в мире великого озера, используя Закон о жертвоприношении крови.

Однако результат был разочаровывающим. Не было ни малейшего указания на бога жизни. Но
он нашел много других сокровищ, скрытых глубоко в земле и уникальных пространствах.

Эти сокровища могли быть бесценными в глазах других, они не были полезны Хуан Сяолуну.

Прошел еще месяц.

В этот день Хуан Сяолун решил уйти с горы Яочи, чтобы найти другие запечатанные части
тела короля зверей. Прямо сейчас до турнира по продвижение в небесное царство осталось
менее ста лет. До этого он должен был найти все оставшиеся части короля зверей и поглотить
их, затем продолжить искать Божественный Огонь Белого Тигра.

Остальные вопросы можно было бы отложить на время, и им придется подождать, пока не
завершится турнир по продвижению в небесное царство.

Чтобы получить первое место в турнире, повышение его силы было приоритетом.

Что касается Ван На, семьи Цзянь, семьи Гуду и других, он позаботится о них одним махом
после турнира по продвижению в небесное царство. К тому времени он прорвался бы к
Небесному царству, и с четырьмя божественными огнями в руках ему не нужно было опасаться
этого таинственного Великого Господина.

Хуан Сяолун собрал перед собой всех служанок горы Яочи, сообщив им, что он будет в отъезде
на некоторое время. Тем временем они должны были сосредоточиться на их культивации.

Что касается безопасности горы Яочи, это был аспект, о котором он не беспокоился.

Когда древний массив иллюзий был активирован на полную мощность, даже мастера Первого и



Второго Уровня Небесного царства не смогли бы войти. Кроме того, эти служанки тоже не
были слабыми и беспомощными. Все их культивирования были на Десятом Уровнях царства
Бога и выше, некоторые из них можно было даже сравнить с первой десяткой в списке царства
бога.

После того, как он уведомил их о нескольких вещах, Хуан Сяолун покинул гору Яочи, и весь
мир Великого озера. Затем он полетел к северным частям Галактики Лазурного Дракона.

Согласно Лян Гуану, тело короля зверей было запечатано на четырех разных мирах четырех
галактик. Один из них - это мир Дунту, расположенный на севере Галактики Лазурного
Дракона.

Хуан Сяолун летел на максимальной скорости и через три дня добрался до места назначения:
Мир Дунту на крайнем севере Галактики Лазурного Дракона.

Разрывая внешний барьер мира Дунту, он вошел в его атмосферу. Высоко поднявшись в воздух,
Хуан Сяолун определил свое направление и полетел к югу.

Юг состоял в основном из болот, бесплодных холмов и древних лесов, в которых жили
бесноватые демонические звери. По его мнению, одна часть тела короля, скорее всего, была
запечатана в южной части мира Дунту.

Потенциальной проблемой были мощные демонические звери, которые жили в древних лесах.
Скорее всего, там не было бы демонических зверей Небесного царства. Кроме того, на
бесплодных холмах, близких к этим лесам, было племя камбионов, членов которого было
чрезвычайно трудно убить, и они могли извергать токсичный яд.

Следовательно, несмотря на то, что Божественные огни являются его козырными картами,
Хуан Сяолун не привлекал никакого внимания. Он тщательно скрывал свое присутствие, летел
низко и осторожно.

Пролетев вперед, Хуан Сяолун осторожно распространил свой божественный смысл, все в
радиусе десяти тысяч ли ясно показалось ему в уме.

Неожиданно Хуан Сяолун заметил, что несколько тысяч человек из демонических кланов
летели в его сторону в панике. За ними стояло странное человекообразное существо, покрытое
черным мехом, с темно-зелеными зрачками.

«Твою мать, что за дерьмо! Почему мы столкнулись с этими камбионами?» Сотрясаясь от этого
странного существа, один из мастеров вскипел.

«Не могла часть тела короля зверей быть запечатана здесь! Мы обыскали всё за более дюжины
лет, если она действительно была на юге, почему мы так долго не находили никаких
подсказок?!»

«Таков был приказ короля неба. Если нам не удастся найти местонахождение запечатанной
части тела короля зверей, нам не нужно возвращаться к нему». Другой щелкнул: «Двигайте
свои задницы, ищите!»

«Да, лорд-коммандер!»

Группа из дюжины демонических зверей снова вылетела, продолжая поиски, когда их пронзил
ослепительный свет меча. Эти мастера застыли в воздухе на мгновение, прежде чем упасть на



землю, их головы отделились от их тел. Остался только командующий.

Через несколько секунд командир оправился от шока, немедленно повернулся, чтобы убежать.

Появился Хуан Сяолун. Видя, что командир хотел бежать, из его руки вышла мощная сила
всасывания, притянув командира перед собой.
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